TINeco

FLOOR ONE S9 ARTIST STEAM PRO SERIES

Navod k pouziti

Navod na pouZzitie

*Skute¢ny vyrobek se mdze lisit od vyobrazeni.
*Skutocny vyrobok sa méZe Iisit od vyobrazenia.

TINECO JE TU PRO V,I-'\S.
TINECO JE TU PRE VAS.

Odpovime vam do 24 hodin.
Odpovieme vam do 24 hodin.
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Dulezité bezpecnostni pokyny
TYTO POKYNY USCHOVEJTE

PFi pouzivani elektrického spotrebice vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfent, véetné
nasleduijicich:

PRED POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. NedodrZeni varovani a
pokynl mdze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému zranéni.

Ve V4
VAROVANI - Pro snizeni rizika poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni:

1. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi i
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouZzivani spotfebice a rozuméji souvisejicim riziklim. Déti si se
spotrebicem nesméji hrat. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesméji déti provadét bez dozoru.

2. Spotrebit nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zku3enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly
pouceny.

3. PouZivejte pouze v interiéru na podlahach bez koberc, napriklad na vinylu, dlazbé nebo
utésnéném drevu. Neprejizdéjte volné lezici predméty ani okraje kusovych kobercd. Zablokovani
kartace mlze zplsobit predc¢asné poskozeni femenu.

4. Nedovolte pouzivat spotfebic jako hracku. Pri pouzivani détmi nebo v jejich blizkosti, stejné jako
v blizkosti zvifat Ci rostlin, je nutnd zvySena pozornost.

5. Pouzivejte pouze zplsobem popsanym v tomto névodu a pouze s prislusenstvim doporucenym
vyrobcem.

6. Nepouzivejte s poSkozenym kabelem nebo zastrckou. Pokud spotrebic spadl, byl poskozen,
ponechan venku, spadl do vody nebo nefunguje spravné, predejte jej servisnimu stredisku.

7. Nedotykejte se nabijecky, jeji zastrcky ani nabijecich kontaktd mokryma rukama.

8. Do otvor( nevkladejte zadné predmeéty. Nepouzivejte spotiebic se zablokovanymi otvory;
odstranujte prach, vlakna, vlasy a vse, co mdze omezit proudéni vzduchu.

9. Vlasy, volny odéyv, prsty a vSechny ¢asti téla udrzujte mimo otvory a pohyblivé ¢asti.

10. Pri ¢isténi schodl dbejte zvysené opatrnosti.

11. Nepouzivejte k vysavani horlavych nebo vznétlivych kapalin, napfiklad benzinu, ani v mistech,
kde se mohou vyskytovat.

12. Nevysavejte nic, co hofi nebo kouff, napriklad cigarety, zapalky nebo horky popel.

13. Nepouzivejte bez filtru.

14. Zabrarite nedmysinému spusténi. Pfed zvednutim nebo prendsenim spotrebice se ujistéte, ze
je vypinac v poloze vypnuto. PfenasSeni spotfebice s prstem na vypinaci nebo pfipojeni zapnutého
spotrebice mlize zplsobit nehodu.



15. Pred sefizovanim, vyménou pfislusenstvi nebo ulozenim spotfebic vzdy vypnéte. Toto opatreni
snizuje riziko ndhodného spustén.

16. Nabijejte pouze v nabijeci zakladné ur¢ené spole¢nosti Tineco. Zakladna vhodna pro jeden typ
akumuldtoru mdze pri pouZiti s jinym typem zplsobit pozar.

17. Spotfebic pouzivejte pouze s akumulatory urcenymi spolecnosti Tineco. Pouriti jinych
akumulétort mdzZe zpGsobit zranéni nebo pozar.

18. Pfi nevhodném zachazeni mdze z akumuldtoru uniknout kapalina; vyhnéte se kontaktu. Pri
nahodném zasazZenf oplachnéte misto vodou. Pfi zasaZeni oli vyhledejte lékafskou pomoc. Kapalina
z akumulatoru mize zplsobit podrazdéni nebo popéleniny.

19. Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumuldtor ani spotrebic. PoSkozené ¢i upravené
akumulétory se mohou chovat nepredvidatelné a zpGsobit pozar, vwbuch nebo zranéni.

20. Nevystavujte akumulator ani spotiebic ohni nebo nadmérné teploté. Teplota nad 130 °C mGze
zpUsobit vybuch.

21. Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nenabijejte akumuldator ani spotiebi¢ mimo uvedeny
teplotni rozsah. Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo stanoveny rozsah méze poskodit
akumulator a zvysit riziko pozaru.

22. Servis smi provadét pouze kvalifikovany technik s pouzitim shodnych nahradnich dild. Tim bude
zachovana bezpecnost vyrobku.

23. Spotrebit obsahuje clanky akumulatoru, které nelze vyménit. Spotrebic ani akumulator
neupravujte a neopravujte jinak, nez je uvedeno v pokynech k pouziti a udrzbé.

24. Pred pripojenim nebo odpojenim motorové hubice spotfebic vzdy vypnéte.

25. Spotfebi¢ nenabijejte ani neskladujte venku nebo v automobilu. Akumulator nabijejte, skladujte
a pouZivejte pouze v suchém interiéru pfi teploté vy3si nez 4 °C a nizsi nez 40 °C. Nabijecka je
urcena pouze pro pouZiti v interiéru.

26. Nevysavejte velmi jemné Castice, napfiklad vapno, cement, piliny, sadrovy prasek nebo popel.
27. Nevysavejte ostré pfedméty, napfiklad kovove hrebiky, stfepy, kovové kancelarské sponky nebo
Spendliky.

28. Nevysavejte nebezpecné materialy ani chemikalie, napfiklad rozpoustédla, cistice odpady, silné
kyseliny nebo zasady.

29. Pokud se spotrebic prehriva, vydava neobvykly hluk ¢i zapach, ma nizky saci vykon nebo z néj
unika elektricky proud, ihned jej prestarite pouzivat.

30. Pri dlouhodobém skladovani spotfebic vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky.

31. Po kazdém pouziti vycistéte nadrz na Spinavou vodu, aby nedoslo k ucpanti, které mlze snizit
saci vykon, prehrat motor nebo zkratit Zivotnost spotrebice.

32. Po pouziti spotfebic ulozte na suchém misté v interiéru.

33. Spotrebit nevkladejte ani neponofujte do stojaté vody a nepokousejte se Cistit zaplavené
plochy.

34, Veskeré Udaje a technické pokyny v tomto navodu vychazeji z laboratornich testd spolecnosti

Tineco nebo ji urenych tretich stran. Spolecnost si vyhrazuje pravo na konecny vyklad.
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35. Pred CiSténim nebo Udrzbou spotrebice vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

36. Prejeti kabelu spotrebicem mdze byt nebezpecné.

37. Spotiebi¢ nepouZivejte, pokud je hloubka vody na povrchu vétsi nez 5 mm.

38. Neodpojuijte spotiebi¢ tahanim za kabel. Uchopte zastrcku, nikoli kabel.

39. Pokud akumuldtor nepouzivdte, uchovdvejte jej mimo kovové pfedméty, napfiklad kancelarské
sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby a jiné drobné predméty, které mohou propoijit jeho kontakty.
Zkrat kontakt( m(ize zpGsobit popaleniny nebo pozar.

40. Pro sniZeni rizika poZéru a Urazu elektrickym proudem pouZivejte pouze Cistici prostiedky
Tineco urcené pro tento spotrebic.

41. Nenechdvejte spotfebic bez dozoru, je-li pfipojen k siti. Pokud jej nepouZzivate a pred servisem
jej odpojte ze zasuvky.

42. Pokyny pro spotrebic se systémem davkovani kapaliny stanovuji mnoZstvi a typ pouZivané
kapaliny.

43. Kapalinu ani paru nesmérujte na zafizeni obsahujici elektrické soucasti, napriklad do vnitfku
trouby.

44. PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo nebezpedi.

45, D&ti musi byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

Rozsah pouziti

1. Bezdratovy cisti¢ tvrdych podlah je urcen pro tvrdé podlahy v interiéru, napfiklad vinyl, dlazbu
nebo utésnéné drevo. Na hrubém povrchu nemusf dosahovat optimalniho vykonu.

2. Udrzujte spotfebi¢ mimo zdroje tepla, napfiklad krb nebo topidlo, aby nedoSlo k deformaci krytu.
3. Nevysavejte hoflavé nebo vznétlivé kapaliny, velmi jemné Castice, ostré pfedméty, nebezpecné
materialy, chemikdlie ani nic, co hofi nebo kouff, jak je uvedeno vyse.

Informace o spotrebici

1. Spotfebic neupravujte ani neopravuijte jinak, nez je uvedeno v pokynech k pouZiti a ¢isténi.

2. Spotrebic pouzivejte pouze s dodanym napajecim zdrojem. Pred Cisténim nebo Udrzbou
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

3. Pri ¢isténi schod( dbejte zvysené opatrnosti.

4. Pfed zvednutim nebo prenasenim se ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto. Spotfebic Ize pfi
pouZiti funkce Lay-flat naklonit nebo polozit naplocho podle pokyn(i v ¢asti Pouziti.

5. Spotrebic po pouziti umistéte do nabijeci zakladny, aby o néj nikdo nezakopl.

6. Pred pouzitim vzdy spravné nasadte nadrz na Spinavou vodu a nadrZ na cistou vodu.

7. Chrante spotrebic i nabijeci zékladnu pred vodou, aby nedoslo k pozaru nebo zranéni v disledku
zkratu.

8. VAROVANT: K nabfjenf akumulatoru pouZivejte pouze odnimatelny napéjeci zdroj dodany se
spotrebicem.



Informace o susici a nabijeci zakladne
VAROVANT - Neponofujte do vody.
UPOZORNENT - Horky povrch. PFi pouZivani se jej nedotykejte

Pokyny k recyklaci baterii a akumulatord

Dobijeci akumulator obsahuje materialy Skodlivé pro zivotni prostredi, a proto musf
byt pred likvidaci ze spotfebice vyjmut. Pfi vyjimani akumulatoru musi byt spotiebic
vypnuty.

Baterie a akumulatory nepatfi do smésného komunalniho odpadu. Odevzdejte je na
prislusném shérném misté nebo u prodejce, aby mohly byt ekologicky zpracovany.
Baterie a akumulatory odevzdavejte pouze vybité.

Proto jsou oznateny symbolem uvedenym vlevo.

Pokyny k recyklaci podle smérnice WEEE

Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni nepatfi do smésného komunalniho
odpadu. Po skoncenf Zivotnosti je odevzdejte na pfislusném sbérném misté nebo u
prodejce, aby mohla byt odborné a ekologicky zpracovana.
Symbol preskrtnuté nadoby vlevo oznacuje oddéleny sbér elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE).

L

Pro zemé EU:

Timto prohlaSujeme, Ze tento vyrobek splriuje zakladni poZadavky vSech relevantnich smérnic a
nafizeni platnych v Evropské unii. Prohlaseni o shodé (DoC) je k dispozici na naSem webu.

Navstivte https://global.tineco.com/compliance/

Prohlaseni se stahne ve formatu PDF.



Symboly:

Prectéte si navod k pouZitf

Pouze pro pouziti v interiéru

=

Stejnosmérny proud

Stridavy proud
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Technické udaje

Vyrobek (spotfebic) FLOOR ONE S9 ARTIST STEAM PRO
Model SW20xxyyzz

Napéti 25,2 V; 6250 mAh Li-ion

Jmenovity prikon 285W

Doba nabijenf <4 hodiny

Pritok vody 20-75 ml/min

Objem nadrze na Cistou priblizné 0,88 |

vodu (CWT)

%ﬁ%ﬁ%ﬁe na Spinavou priblizné 0,8 | (Lay-flat: 0,63 )

Stupen krytf

IPX4

Frekvencni rozsah

2400-2483,5 MHz

Max. vystupni vykon 18,28 dBm
bezdratové sité LAN
Susici a nabijeci zakladna
Model AA2523B
Vstup 220-240 V~ 50-60 Hz
Jmenovity prikon (nabfjenf) 60 W
Jmenovity prikon (sudenf) 620 W
Vystup 30V;2A

*0dhadované Udaje o dobé provozu byly ziskany v laboratofi Tineco.




Prehled

A. Tlacitko samocisténi

B. Tlacitko volby rezimu

C. ReverseScrub

D. DigitdIni displej

E. 3D Light Display

F. NadrZ na cistou vodu (CWT)

G. Uvolnéni nadrze na cistou vodu

H. Tlacitko WiFi / ztlumeni / pfepnuti jazyka
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I. Zapnuti/vypnuti
J. Trubice

K. Nadrz na Spinavou vodu (DWT)
L. PFivod cisté vody

M. Kartacovy valec

N. Cisticf nastroj

0. Suchy filtr

P. Susici a nabijeci zakladna



Prislusenstvi

Poznamka:
Prislusenstvi se miZe liSit podle trhu. Dalsi pfislusenstvi naleznete na www.tineco.com
nebo www.tinecostore.cz

Kartacovy valec
( @ Mékky valec se Stétinami umoZziiuje soucasné vysavani a myti. Snadno
jej vycistite pomoci samocistén.

MR

Suchy filtr

Suchy filtr a filtracnf sit zachycuji velké ¢astice a necistoty a pomahaji
prodlouZit Zivotnost spotrebice.
* Pred pouzitim suchy filtr nasadte, jinak m{ze byt saci vykon nizky.

Cistici nastroj
i Kartac slouzi k ¢isténf DWT, komory kartace a otvoru. Konec se
stétinami odstrariuje necistoty a blato z vélce a DWT.

"



Montaz

Montaz a demontaz

Poznamka: ,
Montaz nddrZe na vodu a kartace je popsana v ¢astech ,Pouziti” a ,Udrzba".

—_—
Rukojet zasunte do spotfebice, dokud Chcete-li rukojet demontovat, stlacte pruzinu
neuslysite cvaknuti. vhodnym ndstrojem (napfiklad Sroubovakem),

rukojet uvolnéte a vytahnéte ze spotebice.

12



Pouziti

Pfiprava k pouZiti
* Pfed prvnim pouZzitim nabijejte spotfebi¢ 4 hodiny (viz ,Pokyny k nabijeni”).
* Na zakladé laboratornich test(l Tineco pfi teploté 4-40 °C.

Stisknutim tlacitka (T) spotebic
spustite; ve vychozim

nastaveni se zapne rezim AUTO. Dal$im
stisknutim jej vypnete.

Tlatitkem % pfepinate rezimy AUTO,
MAX, STEAM, SUCTION a QUIET.

Cigeent Reversescrub: S B

Intenzivni drhnutf G¢inné odstranuje odolné
necistoty z podlahy. Funkci aktivujete
kratkym stisknutim.

Tlacitko WiFi / ztlumeni / pfepnuti jazyka

+ Kratkym stisknutim upravite hlasitost.

+ Dvojim stisknutim prepnete jazyk (dalSi jazyky
hlasovych vyzev budou doplnény; fidte se aktudinf
verzi vyrobku).

+ PodrZenim po dobu 3 sekund zahajite pfipojenf k
sti.

[ (0

13
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PFi ¢iSténi pod posteli a nabytkem nejprve polozte Ve svislé poloze se spotfehi¢ zastavi a po
spotrebi¢ naplocho. opétovném naklonéni se znovu spusti.

Po pouzitf postavte spotrebic¢ svisle do nabiject
zakladny k nabiti a uskladnéni.

Poznamka:

* Pro co nejucinnéjsi detekci necistot zvolte rezim odpovidajici obsahu CWT.

+ Nevysavejte pénivé kapaliny.

+ Pro odsati vody zbyvajici na povrchu spotfebic po vypnuti pokracuje v provozu jesté 3 sekundy.

14



PInéni nadrze na Cistou vodu

Stisknéte uvolriovaci tlacitko nadrze na Cistou Otevrete vicko nadrze a naplrite ji vodou z vodovodu.
vodu a vyjméte ji ze spotrebice.

Poznamka:

PouZivejte pouze vodu o teploté niZsi nez 60 °C.
NEPOUZIVEJTE HORKOU VODU.

Nadrz vloZte zpét do spotfebice. PFi spravném
nasazeni uslysite cvaknutf.

+ Nabijeci zékladnu pfipojte k siti a postavte na ni
spotiebic.
+ Aby nikdo nezakopl, umistéte nabijeci zakladnu se

spotrebicem béhem nabijen blizko stény.

* Spotfebi¢ nabijejte pouze nabijetkou dodanou spolecnosti Tineco.

+ Pri dlouhodobém nepouzivani spotfebi¢ jednou za 3 mésice nabijte, aby si zachoval optimalni vykon.
Uplné nabitf mGZe trvat az 4 hodiny.

+ Skladujte v suchém interiéru. Chrante pred sluncem a mrazem. Doporuceny teplotni rozsah: 4-40 °C.

15




Volba rezimu cisSténi
ReZim AUTO / rezim AUTO (Lay-flat)

Lying—flat
Auto Mode

-

+ Vrezimu AUTO a AUTO (Lay-flat) senzor iLoop automaticky rozpozna miru znecisténi podlahy a upravi sact

vykon.
* PIné Cervené svétlo oznacuje vice necistot, modré svétlo méné necistot.

Rezim MAX / rezim MAX (Lay-flat)

Lying—flat
Max Mode

-

+ Vrezimu AUTO / AUTO (Lay-flat) stisknutim tlacitk : aktivujete rezim MAX / MAX (Lay-flat).
+ Vrezimu MAX / MAX (Lay-flat) spotfebic pouziva maximalni saci vykon a na odolné skvrny rozprasuj

vodu.

ReZzim STEAM / rezim STEAM (Lay-flat)
Poznamka: V reZimu STEAM nepfridavejte Zadny roztok.

Steam Lying—flat
Made Steam Mode

p

V rezimu AUTO / AUTO (Lay-flat) dvojim stisknutim tlacitka aktivujete rezim STEAM / STEAM (Lay-

flat).
+ PFiprava pary v rezimu STEAM / STEAM (Lay-flat) trva 30-65 sekund. ReZim je vhodny pro odolné

skvrny.

16



ReZim SUCTION / reZim SUCTION (Lay-flat)

Lying—flat
Suction Suction Mode
Mode
‘ l'.

@100« =

« Vrezimu AUTO / AUTO (Lay-flat) trojim stisknutim tlacitka =i aktivujete rezim SUCTION / SUCTION
(Lay-flat). .

+ VreZimu SUCTION / SUCTION (Lay-flat) spotfebi¢ odsava vodu. Doporucujeme jej pouzivat na mokrych
povrsich.

ReZim QUIET / reZim QUIET (Lay-flat)

Lying—flat
Quiet Mode

=) 100 [ D

+ VreZimu AUTO / AUTO (Lay-flat) ¢tyFnésobnym stisknutim tlacitka 53 aktivujete reim QUIET / QUIET
(Lay-flat).
+ VreZimu QUIET / QUIET (Lay-flat) spotfebic intenzivné drhne a Gcinné odstranuje odolné necistoty z

podlahy.

Poznamka:
Chrante digitalni displej pfed ostrymi pfedméty, aby nedoslo k poskrabani.

Indikator

Béhem nabijeni / pIné nabito

|" | Charging |i Fully charged
B35 § E1002

Quick chargin:

+ Displej zobrazuje Uroven nabitf po dobu 5 minut a poté zhasne. Stav akumulatoru b&hem nabijeni zobrazite
stisknutim libovolného tlaitka.

17



Aplikace

VSechny funkce Ize ovldadat pomoci Tineco app. Stahnéte si Tineco app z App Store, Google Play nebo z
oficidlniho webu Tineco.

A 2 Download on the GETIT ON
nowm)ad\]/ ( ¢ App Store Google Play
|
www.tineco.com Q Tineco
Support
App Downloads

Poznamka:
Vychozim jazykem hlasovych vyzev je anglictina. DalSi jazyky Ize nastavit v aplikaci.

18



Udrib

Poznamka:

* Pro optimalni vykon a omezeni zapachu po kazdém pouzitf vyCistéte a zcela vysuste DWT, CWT, filtry a
kartacovy valec.

« Zkontrolujte spravné nasazeni viech dild, jinak spotrebi¢ nemusf fungovat spravné.

* Spoti'ebi¢ nenamacejte ani nemyjte pod tekouci vodou.

« Po wystupni kontrole mlze ve spotfebici zistat malé mnoZstvi vody.

+ Po Udrzbé postavte spotrebic svisle do nabijeci zakladny. Nevystavujte jej pfimému slunci a skladuijte jej v
suchém interiéru.

Pred udrzbou spotrebic vypnéte, abyste sniili Povrch Cistéte hadfikem s neutrdlnim cisticim
riziko zranéni. prostfedkem. Hadfik ma byt suchy, aby se do
spotrebice nedostala voda.

Senzor necistot vycistéte vihkym hadfikem nebo
Cisticim nastrojem.

19



NadrZ na Spinavou vodu

mp

@ ® @ ®

+ Kdyz Spinava voda dosahne rysky MAX, spotrebic se zastavi, na displeji zobrazi upozornéni a pfehraje
hlasovou vyzvu.

« Zatahnéte za modry krouzek, zvednéte viko nadrze a DWT vyprazdnéte. Zbytky necistot odstrante Cisticim
nastrojem. Vnitfek DWT oplachnéte a nadrZ viozte zpét do spotiebice.

Suchy filtr a viko DWT
~ &i’

0

o
o Nad
e

N »

- 1L

mp

@ @ ®

+ Uchopte prohlubné na obou stranach suchého filtru a vytdhnéte jej nahoru. Oplachnéte pod tekouci vodou
a pred opétovnym nasazenim do vika DWT jej nechte zcela vyschnout.
* Pro snadnou vyménu je soucasti baleni nahradni suchy filtr.

Samocisténi kartacového valce

1. Po pouziti postavte spotfebi¢ do nabijeci zakladny; senzor automaticky
rozpozna miru znecisténi.
2. Jakmile uslysite hlasovou vyzvu ,Please start self-cleaning”, stisknéte
tlacitko samocistént.
3. Po dokoncenf uslysite hlasovou vyzvu ,Self-cleaning completed, please
clean the Dirty Water Tank.” Poté se spotrebic zacne nabijet.

Poznamka:

+ Kratkym stisknutim spustite samocisténi s rychlym suSenim; podrzenim na
1,2 sekundy samocisténi s tichym susenim.

+ Rychlé susent: zakladna musf byt pfipojena a droven nabiti musi byt > 18 %.
Tiché susenf: zakladna musi byt pfipojena a Urover nabiti musi byt > 10 %.

+ Pfed samocisténim vycistéte DWT a zkontrolujte, Ze hladina vody v CWT je >
40 %.
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Kartacovy valec

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko nadrze na Cistou Uchopte vystupek kartaCového valce a valec
vodu a vyjméte ji ze spotfebice. vytahnéte.

Cistici/m nastrojem odstrante vlasy a necistoty Cisticim néstrojem odstrafite vlasy a neistoty z
namotané na valci. Valec a zadni cast CWT komory kartacového valce a otvoru.
oplachnéte vodou a pfed montéZi je nechte zcela

vyschnout.

Kartacovy valec nasadte koncem do levé strany Nadrz vlozte zpét do spotfebice. PFi spravném
drzaku a jeho vystupek prichytte k magnetickému nasazeni uslySite cvaknuti.
zamku vpravo.

21



Demontaz Montdz

Zvednéte rukojet valce a valec vyjméte. Poté rukojet  Pfi demontdzi netahejte pfimo za vytahovacf
nasadte na novy kartacovy vélec. krouzek kartaCového valce.

Poznamka:
* Pro snadnou vyménu je soucasti baleni nahradni kartacovy valec.
+ Pro optimaln{ vykon mérite kartacovy valec kazdych 6 mésicd.
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Re3eni problémi

Problém

Mozna pficina

Reseni

Spotfebic nelze zapnout

1. Vybity akumulator
2. Automaticka ochrana proti prehratf
3. Rukojet neni spravné nasazena

1. Nabijte spotfebic
2. Po vychladnutf jej restartujte
3. Rukojet pevné zasurite

Nizky saci vykon

Suchy filtr neni nasazen nebo je
znetistény

Nasadte suchy filtr nebo jej vycCistéte a
nechte zcela vyschnout

Animace zablokovaného
kartacového vdlce

Hlasovd vyzva:

Please clean the brush roller

<)

KartaCovy valec je zablokovany

Odstrante prekazky

Indikator WiFi nesviti

WiFi nenf pfipojeno

PFipojte WiFi podle pokynd v aplikaci

Animace prazdné CWT

Hlasova vyzva:

Insufficient water in the Clean
Water Tank. Please fill up water

<)

1. CWT je prazdna
2. CWT nenf spravné nasazena

1. Doplrite CWT
2.Znovu nasadte CWT

Animace pIné DWT

Hlasova vyzva:

Dirty Water Tank is full. Please
empty it

<)

Spinavé voda v DWT dosahla rysky
MAX

Wylijte $pinavou vodu a znovu nasadte
DWT

Uroven nabitf < 10 %

Hlasovd vyzva:

Battery low. Please charge the
appliance

€)

Nizké Urovenr nabitf

Nabijte spotrebic nebo jej restartujte

Za provozu nesvitf zadné indikatory

Porucha motoru, akumulatoru nebo
nabijent

1. Nechte spotrebic vychladnout a
restartujte Jej

2. Zkontrolujte spravné pripojenf
zastreky

PFi ¢isténf silnych necistot svitf Eervggé

Trubice pod DWT nebo sacf otvor
kartdcového vélce je ucpany

Odstrarnite prekazky, vycistéte kanal
necistot nebo spotrebic restartujte

Tkona samocisténi blika

KartaCovy valec je znecistény

Spustte samocisténi

Porucha susenf

Zastrcka nenf spravné zasunuta

Zkontrolujte zasunutf zastrcky a
napéajeni zasuvky

Na kartacovém valci jsou odolné
necistoty

Vycistéte kartacovy valec

Spotrebic nenf spravné umistén

Umistéte jej spravné

Poznamka:

Pokud uvedeny postup problém nevyresi, navstivte www.tineco.com.
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Zaruka

OMEZENA ZARUKA 2 ROKY

« Platf pouze pro ndkupy u autorizovanych prodejcd Tineco.

* Je podminéna dodrzovanim poZadavk( uvedenych v tomto navodu a dalsich podminek nize.

+ Zaruka se fidi pravem zemé, ve které byl vyrobek zakoupen. Poskytujeme zaruku 2 roky nebo po delsi dobu
stanovenou mistnimi pravnimi predpisy.

NA CO SE ZARUKA VZTAHUJE?

» Na spotrebic Tineco se vztahuje dvouletd zéruka na plvodni vady materidlu a zpracovani pfi pouzivani v
domacnosti v souladu s navodem Tineco. Samostatné zakoupené motorové prisludenstvi a akumuldtor maji
zaruku 1 rok.

« Zaruka bez dalsich nakladl pokryvé préci a dily potfebné k zajisténi spravného provozniho stavu béhem
zaru¢ni doby.

+ Zaruka plati pouze tehdy, je-li spotfebi¢ pouZivan v zemi, ve které byl prodan.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE?

Spolecnost Tineco neodpovidé za néklady, skody ani opravy vzniklé v dlsledku:

* nakupu spotfebice u neautorizovaného prodejce;

* neopatrného pouzivani nebo zachazeni, nespravného pouZitf, zneuziti, nedostatecné udrzby nebo pouzivani v
rozporu s navodem Tineco;

+ pouzivani k jinym nez béznym domécim Ucellim, napfiklad ke komer¢nimu vyuziti nebo pronéjmu;

+ pouzivani dilGi v rozporu s ndvodem Tineco;

+ pouzivani dilll a prislusenstvi, které nebyly vyrobeny nebo doporuceny spolecnostf Tineco;

« vnéjsich faktord nesouvisejicich s kvalitou a pouzivanim vyrobku, napriklad pocasi, Gprav, nehod, vypadkd ¢i
prepétf elektrické sité nebo vyssi moci;

+ oprav nebo Uprav provedenych neautorizovanymi osobami;

* neodstranéni ucpani a jinych nebezpecnych materiald ze spotrebice;

* béZného opotrebenti véetné bézné opotiebitelnych dil, napriklad nadoby, femenu, filtru, HEPA filtru,
kartacového valce a napdjeciho kabelu, nebo poskozenf koberce ¢i podlahy pfi pouzivaniv rozporu s pokyny
vyrobce;

+ zkrdceni doby vybijenf akumulatoru v désledku jeho staff nebo pouzivani.
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OMEZEN{ ZARUKY

» Veskeré predpokladané zaruky vztahuijici se ke spotrebici, vcetné zaruky prodejnosti nebo vhodnosti pro urcity
Ucel, jsou omezeny dobou trvani této zaruky.

« Zaruka se vztahuje pouze na pdvodniho viastnika a plvodni akumulator a neni prenosna.

« Tato omezena zaruka vam poskytuje konkrétni zakonnd prava. V jednotlivych regionech mdzete mit také dalsi
prava.

» Zaruka vyrobce nemusf platit ve viech pripadech v zavislosti na zplsobu pouzivani, misté ndkupu nebo
prodejci.

Peclivé si zaruku prectéte a v pripadé dotazll kontaktujte vyrobce.

ZARUCNI SERVIS

Registrace: Po zakoupeni doporucujeme spotiebic zaregistrovat na
oficidlnfm webu www.tineco.com nebo naskenovanim QR kddu vpravo,
abyste ziskali dalSi vyhody. PFi registraci zadejte celé sériové Cislo, které
najdete po vyjmuti nadrze na Cistou vodu. Neprovedeni registrace
neomezuje vase zaruni prava.

Uplatnéni zaruky: Uschovejte si doklad o nakupu. PFi uplatnéni omezené zaruky je nutné predloZit sériové ¢islo
a original dokladu s datem nakupu a ¢islem objednavky.

Veskeré prace provede spolecnost Tineco nebo jeji autorizovany zéstupce.

Vyménéné vadné dily se stavaji majetkem spolecnosti Tineco.

Zarucni servis neprodluzuje zarucni dobu.

Odbornou zdkaznickou podporu naleznete
na www.tineco.com.
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Délezité bezpecnostné pokyny
TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Pri pouZzivani elektrického spotrebica vzdy dodrziavajte zakladné bezpecnostné opatrenia vratane
nasledujucich; y » 5

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Nedodrzanie upozorneni a
pokynov moze viest k zasahu elektrickym prddom, poziaru a/alebo vaznemu zraneniu.
VAROVANIE - Na znizenie rizika poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo zranenia:

1. Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi i
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalostf, ak su pod dohladom alebo
boli poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a rozumeju suvisiacim rizikam. Deti sa so
spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a pouZzivatelsku Udrzbu nesmu deti vykonavat bez dozoru.

2. Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie st pod dohladom alebo neboli
poucené.

3. Pouzivajte len v interiéri na podlahach bez kobercov, napriklad na vinyle, dlazbe alebo
utesnenom dreve. Neprechadzajte cez volne polozené predmety ani okraje kusovych kobercov.
Zablokovanie kefy moze spdsobit predcasné poskodenie remena.

4. Nedovolte pouzivat spotrebic ako hracku. Pri pouzivani detmi alebo v ich blizkosti, rovnako ako v
blizkosti zvierat i rastlin, je potrebna zvySena pozornost.

5. Pouzivajte len spdsobom opisanym v tomto navode a iba s prislusenstvom odpordcanym
vyrobcom.

6. NepouZzivajte s poSkodenym kablom alebo zastrckou. Ak spotrebic¢ spadol, bol poskodeny,
ponechany vonku, spadol do vody alebo nefunguje spravne, odovzdajte ho servisnému stredisku.
7. Nedotykajte sa nabijacky, jej zastrcky ani nabijacich kontaktov mokrymi rukami.

8. Do otvorov nevkladajte ziadne predmety. Nepouzivajte spotrebic so zablokovanymi otvormi;
odstranujte prach, vlakna, vlasy a vSetko, Co mdZe obmedzit prudenie vzduchu.

9. Vlasy, volny odev, prsty a vSetky Casti tela drzte mimo otvorov a pohyblivych ¢asti.

10. Pri Cisteni schodov budte mimoriadne opatrni.

11. NepouZivajte na vysavanie horlavych alebo zapalnych kvapalin, napriklad benzinu, ani na
miestach, kde sa mozu vyskytovat.

12. Nevysdvajte ni¢, o horf alebo dymi, napriklad cigarety, zapalky alebo horuci popol.

13. Nepouzivajte bez filtra.

14. Zabrarite neimyselnému spusteniu. Pred zdvihnutim alebo prenadsanim spotrebica sa uistite,
Ze je vypinac v polohe vypnuté. Prenasanie spotrebica s prstom na vypinaci alebo pripojenie
zapnutého spotrebica moze sposobit nehodu.
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15. Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo uloZenim spotrebic vzdy vypnite. Toto
opatrenie zniZuje riziko nahodného spustenia.

16. Nabijajte iba v nabfjacej zakladni urcenej spolo¢nostou Tineco. Zakladha vhodna pre jeden typ
akumulatora moze pri pouziti s inym typom sposobit poziar.

17. Spotrebi¢ pouzivajte iba s akumulatormi uréenymi spolocnostou Tineco. PouZitie inych
akumulatorov moze spdsobit zranenie alebo poZiar.

18. Pri nevhodnom zaobchadzani méZe z akumulatora uniknut kvapalina; vyhnite sa kontaktu. Pri
nahodnom zasiahnuti oplachnite miesto vodou. Pri zasiahnuti olf vyhladajte lekarsku pomoc.
Kvapalina z akumulatora moze sposobit podrazdenie alebo popaleniny.

19. Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator ani spotrebic. PoSkodené ¢i upravené
akumulatory sa mozu spravat nepredvidatelne a sposobit poziar, vybuch alebo zranenie.

20. Nevystavujte akumulator ani spotrebi¢ ohfiu alebo nadmernej teplote. Teplota nad 130 °C
moZe spbsobit vybuch.

21. Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a nenabijajte akumulator ani spotrebi¢ mimo
uvedeného teplotného rozsahu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo stanoveného rozsahu
moze poskodit akumulator a zvysit riziko poZziaru.

22. Servis smie vykonavat len kvalifikovany technik s pouzitim zhodnych nahradnych dielov. Tym sa
zachova bezpecnost vyrobku.

23. Spotrebic obsahuje clanky akumulatora, ktoré nemozno vymenit. Spotrebi¢ ani akumulator
neupravujte a neopravujte inak, nez je uvedené v pokynoch na pouzivanie a tudrzbu.

24. Pred pripojenim alebo odpojenim motorovej hubice spotrebic¢ vzdy vypnite.

25. Spotrebi¢ nenabijajte ani neskladujte vonku alebo v automobile. Akumulator nabijajte, skladujte
a pouZivajte iba v suchom interiéri pri teplote vy33ej ako 4 °C a nizSej ako 40 °C. Nabijacka je urcena
iba na poufzitie v interiéri.

26. Nevysavajte velmi jemné Castice, napriklad vapno, cement, piliny, sadrovy prasok alebo popol.
27. Nevysavajte ostré predmety, napriklad kovove klince, ¢repy, kovové kanceldrske sponky alebo
Spendliky.

28. Nevysavajte nebezpecné materialy ani chemikalie, napriklad rozpustadla, Cistice odpadoy, silné
kyseliny alebo zasady.

29. Ak sa spotrebic prehrieva, vydava neobvykly hluk ¢i zapach, ma nizky saci vykon alebo z neho
unika elektricky prud, ihned ho prestarite pouzivat.

30. Pri dlhodobom skladovani spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

31. Po kazdom poufiti vycistite nadrZ na Spinavi vodu, aby nedoslo k upchatiu, ktoré moze znizit
saci vykon, prehriat motor alebo skratit Zivotnost spotrebica.

32. Po pouziti spotrebic ulozte na suchom mieste v interiéri.

33. Spotrebit nevkladajte ani nepondrajte do stojatej vody a nepoku3ajte sa Cistit zaplavené plochy.
34. Vsetky Udaje a technické pokyny v tomto navode vychadzaju z laboratérnych testov spolocnosti
Tineco alebo fou urcenych tretich stran. Spolocnost si vyhradzuje pravo na konecny vyklad.
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35. Pred Cistenim alebo ddrzbou spotrebica vytiahnite zastréku zo zasuvky.

36. Prejdenie napajacieho kabla spotrebicom moZe byt nebezpecné.

37. Spotrebi¢ nepouZivajte, ak je hlbka vody na povrchu vacsia ako 5 mm.

38. Neodpajajte spotrebic tahanim za kdbel. Uchopte zastrcku, nie kabel.

39. Ak akumulator nepouzivate, uchovavajte ho mimo kovovych predmetov, napriklad
kanceldrskych sponiek, minci, klicov, klincov, skrutiek a inych drobnych predmetov, ktoré mézu
prepojit jeho kontakty. Skrat kontaktov mdZe sposobit popaleniny alebo poZziar.

40. Na zniZenie rizika poZiaru a zasahu elektrickym pridom pouzivajte iba Cistiace prostriedky
Tineco urcené pre tento spotrebic.

41. Nenechdvajte spotrebic bez dozoru, ak je pripojeny k sieti. Ak ho nepouzivate a pred servisom
ho odpojte zo zasuvky.

42. Pokyny pre spotrebic so systémom davkovania kvapaliny stanovuju mnoZstvo a typ pouZivanej
kvapaliny.

43. Kvapalinu ani paru nesmerujte na zariadenia obsahujuce elektrické sucasti, napriklad do vnuatra
rary.

44. PoSkodeny napajaci kabel musi vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

45, Deti musia byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

Rozsah pouzitia

1. Bezdrotovy CistiC tvrdych podlah je urCeny na tvrdé podlahy v interiéri, napriklad vinyl, dlazbu
alebo utesnené drevo. Na drsnom povrchu nemusi dosahovat optimalny vykon.

2. Udrziavajte spotrebi¢ mimo zdrojov tepla, napriklad krbu alebo ohrievaca, aby nedoslo k
deformacii krytu.

3. Nevysavajte horlavé alebo zapalné kvapaliny, velmi jemné Castice, ostré predmety, nebezpetné
materialy, chemikalie ani ni¢, ¢o hori alebo dymi, ako je uvedené vyssie.

Informacie o spotrebici

1. Spotrebi¢ neupravujte ani neopravujte inak, neZ je uvedené v pokynoch na pouzivanie a Cistenie.
2. Spotrebic pouZzivajte iba s dodanym napajacim zdrojom. Pred Cistenim alebo udrzbou vytiahnite
zastrcku zo zasuvky.

3. Pri ¢isteni schodov budte mimoriadne opatrni.

4. Pred zdvihnutim alebo prenasanim sa uistite, Ze je vypinac v polohe vypnuté. Spotrebi¢ mozno
pri pouZiti funkcie Lay-flat naklonit alebo poloZit naplocho podla pokynov v ¢asti PouZivanie.

5. Spotrebic po pouziti umiestnite do nabijacej zakladne, aby on nikto nezakopol.

6. Pred pouzitim vzdy spravne nasadte nadrz na Spinavu vodu a nadrz na Cistu vodu.

7. Chrante spotrebi¢ aj nabijaciu zékladriu pred vodou, aby nedoslo k poZziaru alebo zraneniu v
dosledku skratu.

8. VAROVANIE: Na nabijanie akumuldtora pouZivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodany so
spotrebicom.
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Informacie o suSiacej a nabijacej zakladni
VAROVANIE - Neponarajte do vody.
UPOZORNENIE - Hordci povrch. Pri pouzivani sa ho nedotykajte.

Pokyny na recyklaciu batérii a akumulatorov

Nabijatelny akumulator obsahuje materialy Skodlivé pre Zivotné prostredie, a preto
musi byt pred likvidaciou zo spotrebica vybraty. Pri vyberani akumulatora musi byt
spotrebi€ vypnuty.

Batérie a akumulatory nepatria do zmesového komunalneho odpadu. Odovzdajte ich
na prisluSnom zbernom mieste alebo u predajcu, aby sa mohli ekologicky spracovat.
Batérie a akumulatory odovzdavajte iba vybité.

Preto st oznacené symbolom uvedenym viavo.

Pokyny na recyklaciu podla smernice WEEE

Odpadové elektrické a elektronické zariadenia nepatria do zmesového komunalneho
odpadu. Po skonceni Zivotnosti ich odovzdajte na prisluSnom zbernom mieste alebo u
predajcu, aby sa mohli odborne a ekologicky spracovat.

Symbol preciarknutej nadoby viavo oznacuje oddeleny zber elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE).

Pre krajiny EU:
Tymto vyhlasujeme, Ze tento vyrobok spifia zakladné poziadavky vietkych relevantnych smernic a
nariadenti platnych v Eurdpske] Unii. Vyhlasenie o zhode (DoC) je dostupné na naSom webe.

Navstivte https://global.tineco.com/compliance/

Vyhlasenie sa stiahne vo formate PDF.
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Symboly:

Precftajte si ndvod na poufZitie

Len na poutZitie v interiéri

=

Jednosmerny prud

Striedavy prud

G| 2

Para
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Technické udaje

vodu (CWT)

Vyrobok (spotrebic) FLOOR ONE S9 ARTIST STEAM PRO SERIES
Model SW20xxyyzz

Napatie 25,2 V; 6250 mAh Li-ion

Menovity prikon 285W

Cas nabfjania <4 hodiny

Prietok vody 20-75 ml/min

Objem nadrze na istu priblizne 0,88 |

Objem nadrze na Spinavu
vodu (DWT)

priblizne 0,8 | (Lay-flat: 0,63 1)

Stuper krytia

[PX4

Frekvencny rozsah

2400-2483,5 MHz

Max. vystupny vykon
bezdrotovej siete LAN

18,28 dBm

Susiaca a nabijacia zakladna

Model AA2523B

Vstup 220-240 V~ 50-60 Hz
Menovity prikon (nabfjanie) 60 W

Menovity prikon (susenie) 620 W

Vystup 30V;2A

*0Odhadované Udaje o ¢ase prevadzky boli ziskané v laboratériu Tineco.
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Prehlad

A. Tlacidlo samocistenia

B. Tlacidlo volby rezimu

C. ReverseScrub

D. Digitdlny displej

E. 3D Light Display

F. NadrZ na ¢istd vodu (CWT)

G. Uvolnenie nadrZe na Cistd vodu

H. Tlacidlo WiFi / stimenia / prepnutia jazyka

33

[. Zapnutie/vypnutie
J. Trubica

K. Nadrz na Spinavu vodu (DWT)
L. Privod Cistej vody

M. Kefovy valec

N. Cistiaci néstroj

0. Suchy filter

P. SuSiaca a nabijacia zakladna



Prislusenstvo

Poznamka:

Prislusenstvo sa moZe it podla trhu. Dalsie prisludenstvo njdete na www.tineco.com alebo
store.tineco.com.

SRR

Kefovy valec

Makky valec so Stetinami umoZzriuje sii¢asné vysavanie a umyvanie.
L'ahko ho vycistite pomocou samocistenia.

Suchy filter

Suchy filter a filtracna siet zachytavaju velké Castice a necistoty a
pomahaju predlZit Zivotnost spotrebica.

* Pred pouzitim suchy filter nasadte, inak mdze byt sacf vykon nizky.

Cistiaci nastroj
Kefa slUZi na Cistenie DWT, komory kefy a otvoru. Druhy koniec so
Stetinami odstranuje necistoty a blato z valca a DWT.
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Montaz

Montaz a demontaz

Poznamka: ,
Montaz nddrZe na vodu a kefy je opisand v Castiach ,Pouzivanie” a ,Udrzba".

A

—_—
Rukovat zasunte do spotrebica, kym nebudete Ak chcete rukovat demontovat, stlacte pruZinu
pocut cvaknutie. vhodnym ndstrojom (napriklad skrutkovacom),

rukovat uvolnite a vytiahnite zo spotrebica.
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Pouzivanie

Priprava na pouZitie

* Pred prvym pouzitim nabijajte spotrebi¢ 4 hodiny (pozrite ,Pokyny na nabijanie”).
* Na zaklade laboratérnych testov Tineco pri teplote 4-40 °C.

@ Stlacenim tlacidla spotrebic spustite;
predvolene sa 5

zapne rezim AUTO. DalSim stlacenim

ho vypnete.

Tlacidlom prepinate rezimy AUTO, MAX,

STEAM,

SUCTION a QUIET.

Cistenie ReverseScrub:

Intenzivne drhnutie G¢inne odstrariuje odolné
necistoty z podlahy. Funkciu aktivujete
kratkym

stlacenim.

Tlacidlo WiFi / stimenia / prepnutia jazyka

+ Kratkym stlacenim upravite hlasitost.

+ Dvojitym stlaCenim prepnete jazyk (dal3ie jazyky
hlasovych vyziev budu doplnené; riadte sa
aktudlnou verziou vyrobku).

+ PodrZanim na 3 sekundy zaCnete pripajanie k sieti.

[ (0
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Pri Cistenf pod postelou a nabytkom najprv Vo zvislej polohe sa spotrebi¢ zastavi a po
polozte spotrebi¢ naplocho. opdtovnom nakloneni sa znova spusti.

Po pouzitf postavte spotrebic zvislo do nabijacej
zakladne, kde sa nabije a uloZi.

Poznémka:

+ Na ¢o najucinnejSiu detekciu necistot zvolte rezim zodpovedajuci obsahu CWT.

+ Nevysavajte penivé kvapaliny.

+ Na odsatie vody zostavajlcej na povrchu spotrebic po vypnuti pokracuje v prevadzke eSte 3 sekundy.
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PInenie nadrzZe na Cistl vodu

Stlatte uvolfovacie tlacidlo nadrze na cistu Otvorte veko nadrze a naplrite ju vodou z vodovodu.
vodu a vyberte ju zo spotrebica.

Poznamka:
Pouzivajte iba vodu s teplotou niZSou ako 60 °C.
NEPOUZIVAJTE HORUCU VODU.

Nadrz vlozte spat do spotrebica. Pri spravnom
nasadeni budete pocut cvaknutie.

+ Nabijaciu zakladnu pripojte k sieti a postavte na fu
spotrebic.
+ Aby nikto nezakopol, umiestnite nabijaciu zakladriu so

spotrebi¢om pocas nabijania blizko steny.

* Spotrebi¢ nabijajte iba nabfjackou dodanou spolocnostou Tineco. )

+ Pri dlhodobom nepouzivani spotrebic raz za 3 mesiace nabite, aby si zachoval optimalny vykon. UpIné
nabitie mdze trvat az 4 hodiny.

+ Skladujte v suchom interiéri. Chrarite pred sinkom a mrazom. Odporucany teplotny rozsah: 4-40 °C.
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Volba rezimu Cistenia
ReZim AUTO / rezim AUTO (Lay-flat)

Lying—flat
Auto Mode

-

+ Vrezime AUTO a AUTO (Lay-flat) senzor iLoop automaticky rozpozna mieru znecistenia podlahy a upravi

saci vykon.
* Plne Cervené svetlo oznacuje viac necistot, modré svetlo menej necistot.

Rezim MAX / rezim MAX (Lay-flat)

Lying—flat
Max Mode

-

+ Vrezime AUTO / AUTO (Lay-flat) stlacenim tlacidla aktivujete rezim MAX / MAX (Lay-flat).
V rezime MAX / MAX (Lay-flat) spotrebi¢ pouziva maximalny saci vykon a na odolné Skvrny rozprasuj

vodu.

ReZzim STEAM / rezim STEAM (Lay-flat)
Poznamka: V reZime STEAM nepridavajte Ziadny roztok.

Steam Lying—flat
Made Steam Mode

p

V rezime AUTO / AUTO (Lay-flat) dvojitym stlacenim tlacidla aktivujete rezim STEAM / STEAM (Lay-

flat).
+ Priprava pary v rezime STEAM / STEAM (Lay-flat) trva 30-65 sekdnd. ReZzim je vhodny na odolné

Skvrny.
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ReZim SUCTION / reZim SUCTION (Lay-flat)

Lying—flat
Suction Suction Mode
Mode
‘ l'.

@100« =

* Vrezime AUTO / AUTO (Lay-flat) trojitym stlacenim tlacidla
(Lay-flat).

+ VreZime SUCTION / SUCTION (Lay-flat) spotrebi¢ odsava vodu. Odportc¢ame ho pouzivat na mokrych
povrchoch.

aktivujete rezim SUCTION / SUCTION

ReZim QUIET / reZim QUIET (Lay-flat)

Lying—flat
Quiet Mode

=) 100 [ D

+ VreZime AUTO / AUTO (Lay-flat) Stvornasobnym stlacenim tlacidla aktivujete rezim QUIET / QUIET
(Lay-flat). .

+ Vrezime QUIET / QUIET (Lay-flat) spotrebic intenzivne drhne a Gcinne odstranuje odolné necistoty z
podlahy.

Poznamka:
Chrarite digitalny displej pred ostrymi predmetmi, aby nedoslo k poskriabaniu.

Indikator

Pocas nabijania / Uplne nabité

|" | Charging |i Fully charged
B35 § E1002

Quick chargin:

+ Displej zobrazuje Uroven nabitia 5 mindt a potom zhasne. Stav akumuldtora pocas nabfjania zobrazite
stlacenim fubovolného tlacidla.
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Aplikacia
VSetky funkcie moZno ovladat pomocou Tineco app. Stiahnite si Tineco app z App Store, Google Play alebo
z oficidineho webu Tineco.

A 2 Download on the GETIT ON
nowm)ad\]/ ( ¢ App Store Google Play
|
www.tineco.com Q Tineco
Support
App Downloads

Poznamka:
Predvolenym jazykom hlasovych vyziev je anglictina. DalSie jazyky moZno nastavit'v aplikacii.
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Udrib

Poznamka:

+ Na optimalny vykon a obmedzenie zapachu po kazdom pouziti vycistite a Uplne vysuste DWT, CWT, filtre a
kefovy valec.

« Skontrolujte spravne nasadenie v3etkych dielov, inak spotrebi¢ nemusf fungovat spravne.

* Spotrebi¢ nenamadcajte ani neumyvajte pod teclcou vodou.

* Po vystupnej kontrole moze v spotrebici zostat' malé mnozstvo vody.

+ Po UdrZbe postavte spotrebic zvislo do nabfjacej zakladne. Nevystavujte ho priamemu sinku a skladujte ho v
suchom interiéri.

Hlavna cast’

Pred udrzbou spotrebic vypnite, aby ste znizili Povrch Cistite handrickou s neutralnym Cistiacim
riziko zranenia. prostriedkom. Handricka ma byt suchd, aby sa do
spotrebica nedostala voda.

Senzor netistot vycistite vihkou handrickou alebo
Cistiacim nastrojom.
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NadrZ na Spinavu vodu

mp

@ ® @ ®

+ Ked $pinava voda dosiahne rysku MAX, spotrebic sa zastavi, na displeji zobrazi upozornenie a prehra
hlasovu vyzvu.

+ Potiahnite modry kruzok, zdvihnite veko nadrze a DWT vyprazdnite. Zvy3ky necistot odstrarite Cistiacim
nastrojom. Vnutro DWT oplédchnite a nadrZ vloZte spat do spotrebica.

Suchy filter a veko DWT
~ &i’

0

o
o Nad
e

N »

- 1L

mp

@ @ ®

» Uchopte prehibenia na oboch stranéch suchého filtra a vytiahnite ho nahor. Oplachnite pod tecticou vodou

a pred opdtovnym nasadenim do veka DWT ho nechajte Uplne vyschndt.
* Na jednoduchu vymenu je sucastou balenia nahradny suchy filter.

Samocistenie kefového valca

rozpozna mieru znecistenia.

2. Ked budete pocut hlasovu vyzvu ,Please start self-cleaning®, stlacte
tlacidlo samodistenia.

3. Po dokonceni budete pocut hlasovi vyzvu ,Self-cleaning completed,

please clean the Dirty Water Tank.” Potom sa spotrebic¢ zacne nabijat.

Poznamka:
1,2 sekundy samocistenie s tichym susenim.

%

40 %.
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1. Po pouziti postavte spotrebi¢ do nabijacej zakladne; senzor automaticky

+ Kratkym stlacenim spustite samocistenie s rychlym suSenim; podrzanim na
+ Rychle susenie: zékladrha musi byt pripojend a Uroveri nabitia musi byt > 18

Tiché sugenie: zakladfia musf byt pripojena a Uroven nabitia musi byt > 10 %.
+ Pred samocistenim vycistite DWT a skontrolujte, Ze hladina vody v CWT je >



Kefovy valec

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo nadrze na ¢istd vodu Uchopte vystupok kefového valca a valec
a vyberte ju zo spotrebica. vytiahnite.

Cistiacim nastrojom odstrante vlasy a necistoty Cistiacim nastrojom odstrante vlasy a necistoty z
namotané na valci. Valec a zadnu cast CWT komory kefového valca a otvoru.

oplachnite vodou a pred montazou ich nechajte

Uplne vyschnut.

Kefovy valec nasadte koncom do lavej strany drziaka  Nadrz vlozte spdt do spotrebica. Pri spravnom
a jeho vystupok prichytte k magnetickému zamku nasadeni budete pocut cvaknutie.
vpravo.
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Vymena kefového valca

=

DemontaZ Montéz
Zdvihnite rukovat valca a valec vyberte. Potom Pri demontaZi netahajte priamo za vytahovacf
rukovdt nasadte na novy kefovy valec. krazok kefového valca.

Poznamka:
+ Na jednoduchu vymenu je stcastou balenia nahradny kefovy valec.
+ Na optimalny vykon merite kefovy valec kazdych 6 mesiacov.
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RieSenie problémov

Problém

Mozna pricina

RieSenie

Spotrebi¢ nemozno zapnut

1. Vybity akumulator

2. Automaticka ochrana proti
prehriatiu

3. Rukovat nie je spravne nasadena

1. Nabite spotrebic
2. Po vychladnutf ho restartujte
3. Rukovat pevne zasunte

Nizky saci vykon

Suchy filter nie je nasadeny alebo je
znetisteny

Nasadte suchy filter alebo ho vycistite
a nechajte Uplne vyschnut

Animdcia zablokovaného
ke‘fového
valca
) Hlasovs vzva:
Please clean the brush roller

Kefovy valec je zablokovany

Odstrante prekazky

Indikétor WiFi nesvieti

WiFi nie je pripojené

Pripojte WiFi podla pokynov v aplikacii

Animacia prazdnej CWT

o) Hlasova vyzva:
Insufficient water in the Clean
Water Tank. Please fill up water

1. CWT je prazdna
2. CWT nie je spravne nasadena

1. Doplrite CWT
2.Znova nasadte CWT

Animacia plnej DWT
Hlasova vyzva:

ol Dirty Water Tank is full. Please
empty it

Spinavé voda v DWT dosiahla rysku
MAX

Vylejte Spinavd vodu a znova nasadte
DWT

Ulroveﬁ nabitia < 10 %

Hlasovd vyzva:

)

<) Battery low. Please charge the
appliance

Nizka Uroveri nabitia

Nabite spotrebic alebo ho restartujte

Pocas prevadzky nesvietia Ziadne

indikatory

Porucha motora, akumuldtora alebo
nabfjania

1. Nechajte spotrebi¢ vychladnit a
restartujte ho

2. Skontrolujte spravne pripojenie
zastreky

Pri ¢istenf silnych necistot svieti
nacerveno

=)

Trubica pod DWT alebo saci otvor
kefového valca je upchaty

Odstrante prekazky, vycistite kandl
necistot alebo spotrebic restartujte

Tkona samocistenia blika

Kefovy valec je znecisteny

Spustite samocistenie

Porucha susenia

Zastrcka nie je spravne zasunutd

Skontrolujte zasunutie zastrcky a
napéjanie zasuvky

Na kefovom valci st odolné necistoty

Vydistite kefovy valec

Spotrebic nie je spravne umiestneny

Umiestnite ho spréavne

Poznamka:

Ak uvedeny postup problém nevyriesi, navstivte www.tineco.com.

46




Zaruka

OBMEDZENA ZARUKA 2 ROKY

* Plati iba na nakupy u autorizovanych predajcov Tineco.

+ Je podmienena dodrziavanim poziadaviek uvedenych v tomto navode a dalSich podmienok nizSie.

+ Zaruka sa riadi pravom krajiny, v ktorej bol vyrobok zaktpeny. Poskytujeme zaruku 2 roky alebo dlhsie
obdobie stanovené miestnymi pravnymi predpismi.

NA CO SA ZARUKA VZTAHUJE?

+ Na spotrebic Tineco sa vztahuje dvojrocnd zaruka na povodné chyby materidlu a spracovania pri pouzivani v
domacnosti v stlade s ndvodom Tineco. Samostatne zakipené motorové prislusenstvo a akumulator maju
zaruku 1 rok.

+ Zaruka bez dalsich nakladov pokryva pracu a diely potrebné na zabezpecenie spravneho prevadzkového stavu
pocas zarucnej doby.

+ Zaruka plati iba vtedy, ak sa spotrebi¢ pouziva v krajine, v ktorej bol predany.

NA €O SA ZARUKA NEVZTAHUJE?

Spolocnost Tineco nezodpovedd za naklady, Skody ani opravy vzniknuté v dosledku:

* nakupu spotrebica u neautorizovaného predajcu;

* neopatrného pouZzivania alebo zaobchdadzania, nespravneho poufitia, zneuzitia, nedostato¢nej Udrzby alebo
pouZzivania v rozpore s navodom Tineco;

* pouZivania na iné nez bezné domace Ucely, napriklad na komer¢né vyuZitie alebo prendjom;

» pouzivania dielov v rozpore s ndvodom Tineco;

* pouZzivania dielov a prislusenstva, ktoré neboli vyrobené alebo odporti¢ané spolo¢nostou Tineco;

« vonkajsich faktorov nesuvisiacich s kvalitou a pouZzivanim vyrobku, napriklad pocasia, Uprav, nehdd, vypadkov
(i prepatia elektrickej siete alebo vy$sej moci;

+ oprav alebo Uprav vykonanych neautorizovanymi osobami;

* neodstranenia upchatia a inych nebezpecnych materialov zo spotrebica;

+ bezného opotrebovania vratane bezne opotrebitelnych dielov, napriklad nadoby, remena, filtra, HEPA filtra,
kefového valca a napdjacieho kabla, alebo poskodenia koberca ¢i podlahy pri pouzivani v rozpore s pokynmi
vyrobcy;

+ skratenia Casu vybijania akumulatora v dosledku jeho veku alebo pouZzivania.
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OBMEDZENIA ZARUKY

+ VSetky predpokladané zaruky vztahujlce sa na spotrebic vratane zaruky predajnosti alebo vhodnosti na urcity
Ucel si obmedzené trvanim tejto zaruky.

+ Zaruka sa vztahuje iba na pévodného vlastnika a pévodny akumulator a nie je prenosna.

+ Tato obmedzend zéruka vam poskytuje konkrétne zakonné prava. V jednotlivych regiénoch mézete mat aj
dalSie prava.

+ Zaruka vyrobcu nemusi platit'vo vietkych pripadoch v zavislosti od spdsobu pouZzivania, miesta nakupu alebo
predajcu.

Pozorne si zaruku precitajte a v pripade otazok kontaktujte vyrobcu.

ZARUCNY SERVIS

Registracia: Po zakUpeni odporicame spotrebic zaregistrovat na
oficidlnom webe www.tineco.com alebo naskenovanim QR kédu vpravo, f7
aby ste ziskali dalSie vyhody. Pri registracii zadajte celé sériové islo, ktorp
najdete po vybrati nadrZe na cistd vodu. Nevykonanie registracie
neobmedzuje vase zarucné prava.

Uplatnenie zaruky: Uschovajte si doklad o nakupe. Pri uplatneni obmedzenej zaruky je potrebné predloZit
sériové ¢islo a origindl dokladu s datumom nakupu a ¢islom objednavky.

VSetky prace vykona spolo¢nost Tineco alebo jej autorizovany zastupca.

Vymenené chybné diely sa stavaju majetkom spolo¢nosti Tineco.

Zarucny servis nepredIzuje zarucnu dobu.

Odbornu zdkaznicku podporu najdete na
www.tineco.com.
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TINeco

Live Easy.
Enjoy Life.

OBEER0
| tinecoglobal | Q | & El

@ www.tineco.com

Kontaktujte nds - odpovime vam do 24 hodin.
Kontaktujte nds - odpovieme vam do 24 hodin.
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